1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING - #3 CATCH

SPRING, 10-PAK

Reduced Power For Faster Mag Changes

Indispensable for fine tuning the magazine release for competition use. Try-pak
includes factory equivalent spring plus #1 (strongest), #2, #3, and #4 (lightest)
reduced power springs.

Attributes

Name: #3 CATCH SPRING, 10-PAK
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969262403

Mfr. No.: 26243

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 69mm

Shipping length: 137mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING WOLFF #3 CATCH
SPRING, 10PAK

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF #3 CATCH
SPRING, 10PAK entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung.

Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert und gesichert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander, Officers.

® Beachte, dass die Verwendung von reduzierten Leistungsfedern das Verhalten deiner Waffe beeinflussen
kann.

® Fihre alle Anpassungen in einem sicheren und kontrollierten Umfeld durch.

®* Trage beim Arbeiten an deiner Waffe immer geeignete Schutzausristung.

® Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen in
deinem Land.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Reinige den Bereich, in dem du arbeitest, um Verunreinigungen zu vermeiden.

2. Installation der Feder

® Entferne die bestehende Feder aus dem Magazinfreigabesystem.

® Wahle die passende reduzierte Leistungsfeder aus dem TryPak (z.B. #1, #2, #3 oder #4).
® Setze die neue Feder vorsichtig in das Magazinfreigabesystem ein.

® Stelle sicher, dass die Feder ordnungsgemar sitzt und sicher befestigt ist.

3. Testen der Funktion
* Uberpriife, ob das Magazinfreigabesystem ordnungsgeman funktioniert, bevor du die Waffe wieder
verwendest.

® Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Magazin sicher ein und ausgegeben
werden kann.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle alten oder beschadigten Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fir Waffenkomponenten in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen tiber das Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle

Antwort zu erhalten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist von grof3ter
Bedeutung.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING #3 CATCH SPRING,
10PAK

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING #3 CATCH SPRING, 10PAK.
This product is designed to enhance the performance of your magazine release system, particularly for competitive
use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you encounter any issues or have concerns about the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms and related
components.

® Do not attempt to modify the springs in any way that may compromise their integrity or performance.

® Be aware of the potential for springs to exert significant force when installed or removed. Handle with care to
avoid injury.

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before performing any installation or
maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is completely unloaded and that there is no magazine inserted.
® Gather necessary tools, including a punch tool and a small hammer, if required.

2. Removing the Old Spring:

® With the firearm in a safe position, carefully remove the magazine release mechanism according to the
manufacturer's instructions.

® Use the punch tool to gently push out the old spring. Take care to control the spring's release to avoid
injury.

3. Installing the New Spring:

® Select the appropriate reduced power spring from the 10PAK. Refer to the packaging for guidance on
spring strength.

® [nsert the new spring into the magazine release mechanism.

® Reassemble the magazine release by following the manufacturer's instructions, ensuring all
components are secured properly.

4. Testing:
® Once installed, test the magazine release to ensure it functions correctly. The release should operate
smoothly without excessive resistance or slippage.

® |f the magazine release does not function as intended, doublecheck the installation and consult with a
qualified gunsmith if necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of any old springs or components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of springs in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.
® Consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of this product, please contact the manufacturer or a
qualified firearms expert.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 1911 AUTO REDUCED POWER
MAG CATCH SPRING #3 CATCH SPRING, 10PAK. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
de Liberacion del Cargador 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING WOLFF #3 CATCH
SPRING, 10PAK

Introduccion

Gracias por elegir el resorte de liberacion del cargador Wolff. Este producto esta disefiado para ajustar finamente el
liberador del cargador de su arma 1911, haciéndolo ideal para competiciones. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar su correcto funcionamiento y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar el producto solo con armas de fuego compatibles (Modelos: Government, Commander,
Officers).

® Manten el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar armas
de fuego.

® |nspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

® No utilices el resorte si esta dafiado o si no se ajusta correctamente a tu arma.

® Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de instalar el resorte, asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.

Utiliza gafas de seguridad durante la instalacién para proteger tus ojos.

Evita aplicar fuerza excesiva al instalar el resorte, ya que esto puede causar dafios al mecanismo del arma.
Si no estas seguro de como realizar la instalacién, consulta a un profesional o a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desmontaje del Cargador

® Retira el cargador del arma.
® Desmonta el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Instalacién del Resorte
® Retira el resorte antiguo del mecanismo de liberacion del cargador.
® Coloca el nuevo resorte Wolff en su lugar, asegurandote de que esté bien asentado.
® Vuelve a montar el cargador segun las instrucciones del fabricante.

3. Prueba de Funcionamiento

® |nserta el cargador en el arma y realiza una prueba de liberacion.
® Asegurate de que el cargador se libere suavemente y sin obstrucciones.

4. Mantenimiento

® Realiza revisiones periddicas del resorte para asegurarte de que funcione correctamente.
® Sinotas cualquier problema, retira el cargador y verifica el resorte.

Instrucciones de Eliminacion

® Sijdecides desechar el resorte, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de armas de
fuego.

® No arrojes el resorte en la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje o con las autoridades locales
sobre la eliminacién adecuada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso del resorte de liberacién del cargador, asegurate de
contactar a un profesional calificado o a tu distribuidor local.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantente informado sobre las mejores practicas y sigue las
directrices de seguridad al utilizar cualquier producto relacionado con armas de fuego.



Guide de sécurité pour le ressort de verrouillage de
chargeur 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH
SPRING WOLFF #3

Introduction

Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation en toute sécurité du
ressort de verrouillage de chargeur 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF #3. Veuillez lire
attentivement ce document afin de garantir une utilisation appropriée et sécurisée du produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les modéles 1911 spécifiés : Government,
Commander, Officers.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

® Vérifiez régulierement I'état du ressort et remplacezle s'il montre des signes d'usure ou de dommage.

® Soyez conscient des risques potentiels liés a l'utilisation de ressorts, notamment des blessures causées par
des piéces qui peuvent se déplacer rapidement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne forcez pas le ressort dans le mécanisme. Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Evitez de toucher le ressort avec des mains humides ou grasses pour prévenir une mauvaise prise.

Ne modifiez pas le ressort audela des spécifications du fabricant. Toute modification peut compromettre la
sécurité et la fonctionnalité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis approprié et un dispositif de maintien si nécessaire.

2. Installation:

Retirez le chargeur de I'arme.
Enlevez I'ancien ressort de verrouillage de chargeur en suivant les instructions de votre manuel
d'utilisateur.

® Prenez le ressort WOLFF #3 et insérezle dans le mécanisme de verrouillage de chargeur, en vous
assurant gqu'il est correctement positionné.

® Remettez le chargeur en place et vérifiez le bon fonctionnement du ressort en effectuant quelques tests
de charge et de décharge.

3. Utilisation:

® Utilisez le chargeur comme prévu, en respectant les recommandations du fabricant pour le chargement
et le déchargement.

® Surveillez le comportement du ressort lors de l'utilisation. Si vous remarquez des anomalies, arrétez
l'utilisation et inspectez le ressort.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le ressort dans les ordures ménageres. Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des
pieces métalliques.
® Sile ressort est endommagé ou usé, il peut étre recyclé dans un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter votre distributeur ou le
fabricant pour obtenir des informations de contact appropriées.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace du ressort de verrouillage
de chargeur 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF #3. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911 AUTO
REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF #3
CATCH SPRING, 10PAK

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto, la molla di rilascio del caricatore WOLFF #3. Questo prodotto € progettato
per migliorare la regolazione del rilascio del caricatore nelle pistole 1911, rendendolo particolarmente utile per l'uso
in competizione. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
® Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo il prodotto per I'applicazione prevista, ovvero il rilascio del caricatore per pistole 1911.
® Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
® |ndossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto per prevenire lesioni agli occhi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di procedere.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione della Molla:

® Rimuovi il caricatore esistente dalla pistola.

® Segqui le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere la molla di rilascio del caricatore esistente.

® |nserisci la nuova molla WOLFF #3 nel meccanismo di rilascio del caricatore, assicurandoti che sia
posizionata correttamente.

® Rimonta il caricatore seguendo le istruzioni del produttore.

3. Verifica:

® Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del rilascio del caricatore per assicurarti che operi senza
intoppi.
® Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e oggetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.



Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Zaczepu
Magazynka 1911 AUTO REDUCED POWER MAG
CATCH SPRING WOLFF #3 CATCH SPRING, 10PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny zaczepu magazynka 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING
WOLFF #3 CATCH SPRING. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informaciji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko sprezyn o mocy odpowiedniej do Twojego modelu 1911 (Government, Commander, Officers).
Unikaj stosowania sprezyn, ktore sg uszkodzone lub niekompletne.

Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w sposob niezgodny z instrukcja.

Zawsze stosuj okulary ochronne i rekawice podczas instalacji lub konserwacji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy masz odpowiednig sprezyne do swojego modelu.

2. Instalacja:
Zdemontuj stary magazynek, jesli jest zainstalowany.
Ostroznie wyjmij starg sprezyne.

[ ]

[ )

®* Umies¢ nowg sprezyne w odpowiedniej pozycji, upewniajac sie, ze jest prawidlowo zamocowana.
® Zmontuj magazynek ponownie, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg dobrze dopasowane.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu sprezyny, przetestuj magazynek, aby upewni¢ sie, ze dziata poprawnie.
® Regularnie sprawdzaj sprezyne pod katem oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj sprezyn do ogoélnych odpadow, jesli sa one wykonane z metalu lub innych materiatéw, ktére
moga by¢ poddane recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy satysfakcji z uzytkowania sprezyny zaczepu
magazynka 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF #3 CATCH SPRING.



1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING
WOLFF #3 CATCH SPRING, 10PAK Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF #3 CATCH SPRING, 10PAK tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan kilpailukdytén magasiinivapautuksen hienosaatdva. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa (Government, Commander, Officers).
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet sen olevan epéatavallisen jaykké tai joustava.

Kéayta aina suojaimia, kuten suojalaseja, kun asennat tai kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd kaikki asennusty6t suoritetaan turvallisessa ymparistéssa, jossa ei ole muita henkildita lahella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® Puhdista tydskentelyalue ja varmista, ettd se on hyvin valaistu.

2. Asennus
® Poista vanha magasiinivapautusjousi varovasti.
® Asenna uusi WOLFF #3 jousi tarkasti paikalleen.
® Varmista, etté jousi on oikein asennettu ja toimii sujuvasti.

3. Kayttd

® Testaa magasiinivapautus ennen varsinaista kayttoa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja jouset paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaéan.
Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehuomautukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit WOLFFtuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING WOLFF #3 CATCH
SPRING, 10PAK

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING fran WOLFF. Denna produkt ar utformad
for att finjustera magasinutldsaren for tavlingsbruk. For att sakerstalla saker anvandning av denna produkt, vanligen
l&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet ar av yttersta vikt. Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika olyckor.
® Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar néar du arbetar med fjadrar och liknande mekaniska komponenter.

® Var forsiktig nar du installerar eller hanterar fjadrar, eftersom de kan lagra energi och kan orsaka skador om
de slapps plotsligt.

® Undvik att anvanda produkten om du &r osaker p& hur den ska installeras eller anvandas. Sok hjalp fran en
kvalificerad tekniker eller en erfaren anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Innan installation, se till att du har rétt verktyg tillgangliga. Det kan inkludera skruvmejslar, tang
och eventuellt en fjadringsverktyg.
2. Installation:
® Ta bort den gamla fjadern fran magasinutiGsaren.
® Jamfér den nya fjddern med den gamla for att skerstélla att den ar korrekt i storlek och typ.
® |nstallera den nya fjadern genom att folja tillverkarens anvisningar noggrant.
® Kontrollera att fjadern sitter ordentligt och att magasinutlésaren fungerar som den ska.
3. Anviandning: Testa magasinutldsaren flera ganger for att sékerstalla att den fungerar korrekt efter
installationen. Justera vid behov med hjalp av de reducerade kraftfjadrarna (#1, #2, #3, #4) som medfdljer.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera anvanda eller trasiga fjadrar enligt lokala avfallsféreskrifter.
® Undvik att slanga fjadrar i vanliga sopor om de kan orsaka skador pa avfallshanteringspersonal. Kontakta
lokala myndigheter for specifika riktlinjer.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och andra relevanta detaljer tillgangliga for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING. Tack for att du bidrar till en sékrare anvandning av produkter och for att du tar
ansvar for din sakerhet och andras.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti pruziny zasobniku
1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING
WOLFF #3 CATCH SPRING, 10PAK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinu zasobniku 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF
#3 CATCH SPRING, 10PAK. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval jemné ladéni uvolnéni zasobniku pro
soutézni pouziti. Abychom zajistili bezpe€né pouZzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze pro ur€eny Ucel.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostuduijte viechny pokyny a doporuéeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrzZujte platné zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pruziny pouzivejte pouze v ramci specifikovanych modell (Government, Commander, Officers).

P¥i instalaci pruziny se ujistéte, Ze je spravné umisténa a zajisténa.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat pruziny, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

P¥i manipulaci s pruZzinami noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznym zpé&tnym odrazenim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci pruziny.
® Pfed instalaci pruziny vycistéte prostor, kde budete pracovat, aby nedoSlo k nehodé.

2. Instalace:

Vypnéte zbran a ujistéte se, zZe je prazdna.

Odstranite stavajici pruzinu zasobniku.

Nainstalujte novou pruzinu podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda je pruzina spravné umisténa a zajiSténa.

3. Pousziti:

® P¥i pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni zasady.
® V pfipadé jakychkoli problém( s funkcionalitou se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci
® Pruziny a jiné soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® |nformujte se o recyklacnich moznostech ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti vyrobku a jeho pouziti, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Zze méte k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naSich produktl. Vase bezpecnost je nasi
prioritou.



